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Metóda A: 
· Zarovnajte 6 guľôčkových ložísk na rýchloupínacej spojke volantu so 6 zárezmi na QR upevňo-

vacej základni.
· Priložte rýchloupínaciu spojku na základňu a pritlačte ju, pričom zachovajte zarovnanie ložísk a zárezov.

· Rýchloupínacia spojka sa automaticky zablokuje na svojom mieste; ak k tomu nedôjde, odoberte ju, 

skontrolujte zarovnanie a zopakujte postup.
· Na demontáž volantu chyťte vonkajší krúžok rýchloupínacej spojky oboma rukami, pevne ho stlačte smerom k

volantu a súčasne potiahnite volant smerom k sebe. 

Metóda B: 
· Otočte základňu volantu tak, aby ste našli šípku priamo nad základňou.
· Vycentrujte volant a pripevnite ho k základni.
· Na demontáž volantu chyťte vonkajší krúžok rýchloupínacej spojky oboma rukami, pevne ho stlačte smerom k

volantu a súčasne potiahnite volant smerom k sebe. 

Nastavenie vzdialenosti 02

Použite priložený 2 mm kľúč na mierne uvoľnenie skrutiek páčok, potom 
posúvajte ich dopredu alebo dozadu, aby ste prispôsobili ich vzdialenosť od obruče volantu. 

Konfigurácia volantu 03

Volant je možné ľahko a rýchlo nakonfigurovať pomocou softvéru MOZA Pit House. 

· Režimy spojkového pedála: možno nastaviť ako kombinovanú os, samostatnú os alebo tlačidlo.
· Režimy joysticku: možnosť nastaviť ho ako tlačidlo alebo D-pad. 
· Režimy prepínača ukazovateľa otáčok (RPM): na výber sú režim otáčok (rpm), vypnutý a pevný
.
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· Režimy ukazovateľa: k dispozícii sú dva režimy – režim 1 a režim 2;  obe sú podrobne vysvetlené
po najetí kurzorom myši na príslušnú možnosť.

· Ovládanie jasu: nezávislé nastavenie intenzity podsvietenia tlačidiel, osvetlenia otáčkomera
, osvetlenia vlajky a ukazovateľa rotačného enkodéra.

· Režimy rotačného ukazovateľa:
Štandardný režim: poloha ukazovateľa sa zobrazuje rovnakou farbou ako ostatné polohy. 
Režim podsvietenia: aktívna pozícia je zvýraznená farbou podsvietenia. 

Vlastný režim: farby pozície indikátora definované používateľom.
· Ovládanie jasu: umožňuje samostatnú reguláciu jasu svetiel indikátora aj podsvietenia tlači-

diel.
· Farby podsvietenia pokrútky: kliknite na [Knob Light Color], aby ste zobrazili nastavenia. Zobrazia sa 

prekrytia pre sekciu indikátora a pozadia.  Vyberte položku a potom použite RGB editor na nastavenie
farby. 

· Farby tlačidiel: kliknite na [Button Color], aby ste zobrazili nastavenia. Každé tlačidlo bude 
podsvietené kruhom — kliknite na tlačidlo a vyberte novú farbu pomocou RGB editora. 

· Zmeniť lištu: podržte tlačidlo v ľavom hornom rohu a posuňte pravý 7-smerový prepínač 
nahor alebo nadol. 

· Zmeniť obrazovku: podržte tlačidlo v ľavom hornom rohu a posuňte pravý 7-smerový pre-
pínač doľava alebo doprava. 

Tlačidlo v ľavom hornom rohu a 7-smerový prepínač 

· Farby podsvietenia otáčkomera: kliknite na ľubovoľnú LED diódu otáčkomera, čím otvoríte 
RGB editor a nastavíte preferovanú farbu.

· Kombinácie tlačidiel: Otvorte návod kombinácií tlačidiel v pravom hornom rohu zobrazenia vo-
lantu. Použite tento návod na rýchle oboznámenie sa s klávesovými skratkami a rýchly prístup
k funkciám.

· Upravte kokpit: Prejdite kurzorom ponad rozhranie a kliknite na Upraviť kokpit v pravom hornom 
menu, aby ste si ho prispôsobili.
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(Podrobné nastavenia a funkcie volantu nájdete na oficiálnej stránke 
MOZA Racing.) 

04 Bezpečnostné opatrenia 
· Nevystavujte zariadenie pôsobeniu tekutín ani vlhkosti, pretože by to mohlo spôsobiť požiar alebo zásah 

elektrickým prúdom.

· Vyhnite sa používaniu zariadenia na priamom slnečnom svetle. 
· Odporúčaná teplota prostredia: 15°C ~ 35°C. 
· Pre bezpečnosť a pohodlie monitorujte čas hrania a v prípade potreby si robte prestávky.

· Zariadenie nie je vhodné pre deti do 6 rokov, malé časti môžu predstavovať
riziko udusenia! 

· Deti do 13 rokov by mali používať zariadenie pod dohľadom dospelej osoby. 
· Samostatný demontáž zariadenia je prísne zakázaná a vedie k strate záruky.
· V záujme bezpečnosti používateľa môžu byť opravy a výmeny dielov vykonávané vý-

hradne v autorizovaných servisoch.
· Neumiestňujte zariadenie v blízkosti zdrojov tepla. 
· Ak zistíte akúkoľvek nepravidelnosť, okamžite prestaňte používať zariadenie a kontak-

tujte zástupcov MOZA alebo autorizovaný servis. 

05 Podrobnosti 

1. Volant KS Pro     2. Nálepky MOZA     3. Sada nástrojov: kľúč L, plastová pinzeta 
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Produkt je určený výhradne na simulované jazdné aktivity; prosíme, aby ste rozlišovali 
simulátory od reality s cieľom zabezpečiť bezpečnú prevádzku.

Nastavenia volantu Nastavenia palubnej dosky 

Volant ... Nastavenia smeroviekNastavenie osvetlenia tlačidiel...Nastavenie klávesových skratiek...
Vysvetlenie kombinácií klávesov 

Prednastavenie Automatické načítanie prednastavenia 

VŠETKY HRY M Official KS PRO volant...

Obnoviť parametre volantu O 

Kalibrácia páčok 

Režim zdvojených spojkových páčok 

Osa - Kombinovať 

Bod záberu spojky O 

Prepínanie sekvencie LED Číslovanie tlačidiel 

Štart 

Osa - Rozdeliť Tlačidlo 

Import nastavení Export predvoľby Obnova Uložiť Uložiť ako 



2. 贴 纸

Výrobca: Shenzhen Gudsen Technology Co., s.r.o. 
Adresa: Kancelária 1903-1904, Budova 3, Nanshan 
ZhiyuanChongwen Park, Liuxian Avenue č. 3370, Mestska
časť Nanshan, Shenzhen, Čína 
Webová stránka: www.mozaracing.com 
E-mail: info@mozaracing.com

Vyrobené v Číne 

Zástupca EÚ: Gudsen Technology EU GmbH 
Adresa: Birkenstrasse 23, 40233 Düsseldorf E-mail:

support@gudsen.com

Zástupca vo Veľkej Británii: Gudsen Technology
UK Limited Adresa: Tc-Abo, Luminous House, 30
0 South Row, Milton Keynes, MK9 2FR, Veľká Bri-
tánia 
Email: suppor t@gudsen.com



Tento dokument je prekladom originálneho používateľského manuálu 
vyhotoveného výrobcom.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora a výrobcu
sú dostupné na webovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) vo vlastnej réžii alebo 
v špecializovaných servisných strediskách na náklady a v zodpovednosti
používateľa.   V prípade, že v návode na použitie nie sú uvedené infor-
mácie o potrebných cyklických alebo servisných úkonoch, je potrebné 
pravidelne, minimálne raz týždenne, hodnotiť fyzický stav produktu a 
porovnávať ho so stavom nového produktu.   Ak sa zistí akákoľvek od-
chýlka, je potrebné neodkladne vykonať údržbové opatrenia (čistenie)
alebo servis.   Nedostatočná údržba (čistenie) a nereakcia pri zistení od-
chýlky môže viesť k trvalému poškodeniu produktu. Záruka nezodpovedá
za škody spôsobené nedbanlivosťou.

Upozornenia a bezpečnostné informácie Všetky informácie o
používaní produktu sú uvedené v priloženom návode na použitie.
Pred začatím používania produktu si dôkladne preštudujte návod
a riadte sa pokynmi výrobcu.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Bezpečnostné upozornenia týkajúce sa používania 
Riziko poškodenia zariadenia: 

Ovládače a volanty používajte výhradne v súlade s ich určením
– pre videohry.  Zariadenia nepoužívajte na iné účely, ako sú od-
porúčané výrobcom.
V prípade kontaktu so kvapalinou zariadenie okamžite
odpojte a osušte podľa pokynov výrobcu.
Nepoužívajte nadmernú silu pri stláčaní tlačidiel ani pri otá-
čaní volantu, aby ste predišli poškodeniu mechanizmov.

•

•

•

https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Nebezpečenstvo pre používateľa:
Pri intenzívnom používaní pravidelne robte prestávky,
Aby sa zabránilo únave rúk, zápästí a ramien. 
Uistite sa, že ovládač alebo volant sú pevne usadené,
aby sa zabránilo ich posunu alebo prevráteniu počas používania
.
Herné volanty vybavené systémom force feedback (spätná 
väzba) môžu generovať náhle pohyby –
držte ich počas hrania vždy oboma rukami. 

Riziká spojené s napájaním a pripojením:

Nepoužívajte poškodené napájacie káble ani USB káble. Vždy 
používajte originálne príslušenstvo dodané výrobcom
.
Uistite sa, že USB porty a napájacie konektory sú čisté a bez
nečistôt, aby bolo zabezpečené správne pripojenie. 
V prípade bezdrôtových zariadení pravidelne nabíjajte batérie 
alebo ich vymeňte za nové s cieľom zabezpečiť ne-
pretržitú prevádzku.

Informácie o správnom používaní 
Príprava a konfigurácia:

Pred prvým použitím nainštalujte softvér alebo ovládače po-
skytované výrobcom, ak sú požadované.

Herný volant pripevnite na stabilný povrch, napríklad na stôl, s
cieľom zaistiť pohodlie a presnosť počas používania.

Uistite sa, že všetky káble sú správne pripojené a zabezpečené 
proti neúmyselnému odpojeniu.

Bezpečné používanie:
Prispôsobte nastavenia zariadenia v hrách (napr. citlivosť vo-
lantu, vibrácie ovládača) podľa vlastných preferencií, aby ste 
zabezpečili komfort a zabránili preťaženiu rúk alebo ramien
. 

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



Pravidelne kontrolujte technický stav pedálov, joystickov, tlači-
diel a ďalších prvkov, aby ste sa uistili, že fungujú správne
.
V prípade volánt sa uistite, že mechanizmy force feedback nie
sú nastavené príliš silno. 

Dodatočné bezpečnostné opatrenia 
Čistenie a údržba: Pravidelne odstraňujte prach zo zaria-
dení pomocou suchej, jemnej handričky.  Vyhnite sa použí-
vaniu ostrých chemických prostriedkov, ktoré môžu po-
škodiť povrch zariadenia. 
Skladovanie: Po ukončení používania odpojte ovládač ale-
bo volant od konzoly alebo počítača a uskladnite ich na
suchom mieste bez prachu. 
Správa káblov: V prípade káblových zariadení za-
bezpečte, aby boli káble usporiadané, aby sa predišlo ich za-
motaniu alebo poškodeniu.

Vyhlásenie o zhode 
Ovládače a volanty pre hry boli navrhnuté v súlade s bezpečnostnými 
požiadavkami ustanovenými v nariadení (EÚ) 2023/988.   Spĺňajú po-
žiadavky elektromagnetickej kompatibility (EMC), odolnosti a bezpeč-
nosti používania.

Ochrana životného prostredia 
Použité elektronické zariadenia, označené v súlade so 
smernicou Európskej únie, nesmú byť vyhadzované spolu s
ostatným komunálnym odpadom.  Podliehajú selektívnej
separácii a recyklácii na vyhradených miestach.  Správ-
nym a zodpovedným odstránením výrobku zabraňujete
možným negatívnym dopadom na životné prostredie a zdravie
ľudí.  Systém zberu použitého zariadenia je v súlade s platnou
miestnou legislatívou týkajúcou sa ochrany životného
prostredia a nakladania s odpadmi.  Podrobnejšie 
informácie je možné získať na mestskom úrade, v zariadení 
na zber a spracovanie odpadov alebo v predajni, kde 
bol produkt zakúpený.

•

•

•

•

•



Tento produkt spĺňa požiadavky smerníc tzv. Nového 
prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa týkajú bezpečnosti 
používania, ochrany zdravia a životného prostredia a vyža-
dujú identifikáciu a elimináciu potenciálnych rizík.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.

Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Poľsko 
tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobca:
Shenzhen Gudsen Technology s.r.o., Chongwen Park Buil-
ding 3, miestnosť 1903, 1904 Nanshan, Shenz-
hen, Čína support@mo-
zaracing.com 

Zástupca v EÚ:
Gudsen Technology EU GmbH
Adresa: Birkenstrasse 23, 40233 Düsseldorf
E-mail: support@gudsen.com

https://www.innpro.pl
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